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ดวยพระนามของอัลลอฮฺ ผูทรงเมตตา ปรานียิง่เสมอ 
 

มารยาทของการญิฮาดในศาสนาอิสลาม 
 

มารยาทบางประการของการญิฮาดในหนทางของอัลลอฮฺ 
หามมิใหคดโกงหรือผิดสัญญา  หามฆาสตรี  เด็ก  คนชรา  นักพรตนักบวช  ตราบใดที่

พวกเขาไมมีสวนในการตอสู  หากพวกเขาตอสูหรือมีสวนในการยุยงสงเสริม  หรืออยูเบื้องหลังการ
วางแผนในการทําสงคราม   

สวนหนึ่งจากมารยาทของการญิฮาดใหหางไกลจากการลําพองตน  หยิ่งยโสโอหัง  โออวด  
ไมคาดหวังที่จะเผชิญหนากับศัตรู  และไมใชไฟทํารายมนุษยและสัตว 

นําเสนออิสลามใหแกศัตรูคูศึก  หากพวกเขาปฏิเสธใหจายสวย  หากพวกเขาปฏิเสธอีก
อนุญาตใหทําการสูรบกับพวกเขาได 

ใหมีความอดทน  มีความบริสุทธิ์ใจ  ออกหางจากการฝาฝนตออัลลอฮฺ  และขอดุอาอฺให
ไดรับชัยชนะและไดรับการชวยเหลือจากอัลลอฮฺ  เชนดุอาอที่วา   

Ēاللـهـم« ُ Ē َمنزل
ِ
ْ ِالكتاب، ُ َ َومـجري ِ ِ

ْ ُ ِالسحاب، َ َ Ē َوهازم ِ
َ ِالأحزاب، َ َ ْ َ

ْاهزمهـم  ُ ْ
ِ
ْ 

َوانصرنا ْ ُ ْ ْعليـهـم َ ِ ْ َ    عليه متفق. »َ
ความวา  “โอผูที่ประทานคัมภีร  ผูที่เคลื่อนยายกอนเมฆ  และผูที่ทําใหกองทัพ
ตางๆ พายแพ  จงทําใหพวกเขาพายแพและชวยเหลือใหพวกเรามีชัยชนะ
เหนือพวกเขา”  (บันทึกโดยบุคอรียหมายเลขหะดีษ 2966 ,มุสลิม หมายเลข
หะดีษ 1742) 

 
สิ่งที่มุสลิมควรกลาวเมื่อมีความหวาดกลัวตอศัตรู 

เมื่อมุสลิมเกิดอาการหวาดกลัวตอศัตรู  ใหกลาวดุอาอฺดังตอไปนี้ 

Ēاللـهـم« ُ Ē إناĒ َنجعلك ُ َ ْ ْنحورهـم، فِي َ ِ ِ ُ ُوغعوذ ُ ُ َ َبك َ
ْمن ِ ْشرورهـم ِ ِ ِ ُ ُ« .

  داود وأبو أحمد أخرجه
ความวา  “โออัลลอฮฺแทจริงเราขอใหพระองคทําลายพวกเขา  และเราขอความ
คุมครองจากพระองคใหรอดพนจากความชั่วรายของพวกเขา”  (บันทึก
โดยอบูดาวุด หมายเลขหะดีษ 1037, อะหฺมัด หมายเลขหะดีษ 19958) 

 
บทบาทของผูนําในการญิฮาด 

จําเปนที่ ผูนําหรือผูที่ทําหนาที่แทนผูนําตองทําการจัดเตรียมกําลังพลและอาวุธ
ยุทโธปกรณขณะเคลื่อนกําลังพลเขาหาศัตรู  หามไมใหละทิ้งกัน  หามทําใหเกิดความหวาดกลัว  
หามผูที่ไมมีประโยชนตอการทําญิฮาด  ไมขอความชวยเหลือตอบรรดาผูปฏิเสธยกเวนในกรณีที่มี
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ความจําเปน  จัดเตรียมเสบียง  เคลื่อนกําลังพลดวยความสงบและเปนระเบียบ  จัดหาที่พํานัก
อยางดีที่สุด  หามทหารทําความเสื่อมเสียและฝาฝน  และพูดกระตุนใหจิตใจพวกเขาเขมแข็งและมี
ความปรารถนาอยางแรงกลาในการใหไดตายชะฮีด 

กําชับใหพวกเขามีความอดทนและใหตรวจสอบ  จัดแบงกําลังพล  แตงตั้งผูที่มีความ
ชํานาญเรื่องเสนทางและยามผูคอยตรวจการ  จัดผูคอยสอดแนมศัตรู  และใหแบงทรัพยเชลยแก
บรรดาทหาร  เชน  ใหหนึ่งในส่ีหลังจากแบงหนึ่งในหาตอนขาไป  และใหหนึ่งในสามหลังจากแบง
หนึ่งในหาในตอนขากลับ  และใหปรึกษาหารือในเรื่องการญิฮาดกับนักวิชาการดานศาสนาและนัก
คิดนักวิเคราะหผูเชี่ยวชาญ 

 
สิ่งจําเปนตอบรรดานักรบในหนทางของอัลลอฮฺ 

จําเปนที่ทหารตองเชื่อฟงผูนําหรือผูที่เปนตัวแทนในสิ่งที่ไมเปนการฝาฝนคําสั่งของอัลลอฮฺ  
ใหมีความอดทนยืนหยัดพรอมกับผูนํา  ไมอนุญาตใหทําการสูรบนอกจากไดรับการคําสั่งจากผูนํา
เสียกอน  ยกเวนในกรณีที่มีศัตรูจูโจมฉุกเฉินกลัววาจะเกิดอันตรายขึ้นกับพวกเขาดังนั้นเปนความ
จําเปนที่พวกเขาจะตองปองกันตัวเอง  หากฝายผูปฏิเสธเรียกรองสูการเผชิญหนาใหเลือกผูที่เขารู
วามีความเขมแข็ง  มีความกลาหาญเด็ดเดี่ยวในดานการตอสูโดยการอนุมัติจากผูนํา  และผูที่ออก
ตอสูในหนทางของอัลลอฮฺแลวเขาไดเสียชีวิตดวยกับอาวุธของเขาเอง  เขาจะไดรับตอบแทนผล
บุญถึงสองเทา 

 
หุกุม (ขอบัญญัติ) เกี่ยวกับการใชกลลวงในการทําญิฮาด 

เมื่อผูนํามีความประสงคจะทําสงคราม  ตัวอยางเชน  เขาตองการจะทําสงครามกับ
ประเทศหนึ่งหรือเผาหนึ่งที่ต้ังอยูทางตอนเหนือ  เปนที่อนุญาตใหเขาแสดงวาตองการจะเคลื่อน
กําลังพลไปทางตอนใตในกรณีนี้เปนตน  เพราะการทาํสงครามคือกลลวง 

 
การกระทําลักษณะเชนนี้มีประโยชน 2 ประการ 

ประการที่ 1  ความสูญเสียที่เกิดจากชีวิตและทรัพยสินของทั้งสองฝายจะลดนอย  ดังนั้น
ความเมตตาปราณีจะเขามาแทนที่ความโหดเหี้ยม   

ประการที่ 2 เปนการเตรียมความพรอมใหแกกองทัพมุสลิม ไมวาจะเปนดานกําลังพล
หรือเสบียงสําหรับทําสงคราม ซึ่งไมเปนการเพียงพอในการทําสงครามดวยกับการใชกลลวงเพียง
อยางเดียว   

َكان: قال عنه االله رƅ كعب عن ُرسول َ ُ َقلـما صلى الله عليه وسلم االله َ Ē ُيريد َ
ِ ًغزوة ُ َ ْ َ 

َيـغزوها ُ ْ Ēورى Ēإلا َ َبغيرها َ
ِ
ْ َ  عليه متفق   .ِ

จากกะอฺบ เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ กลาววา  ปรากฏวาทานรอสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอ
ฮฺ อะลัยฮิ วะสัลลัม  เมื่อตองการที่จะทําสงคราม  ทานจะปดบังดวยกับส่ิงอื่น
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นอกเหนือจากนั้น” (บันทึกโดยบุคอรียฺ หมายเลขหะดีษ 2948 ,มุสลิม 
หมายเลขหะดีษ 2769) 

 
เวลาทําสงคราม 

ُشهدت: قال عنه االله رƅ ِّمقرن بن اجعمان عن ْ ِ َرسول َ ُ  َإذا صلى الله عليه وسلم االله َ
ْلـم ْيـقاتل َ ِ َ ْمن ُ ِأول ِ Ē ِاجـهار َ َ Ē َأخر Ē َ

َالقتال  َ ِ ŠحĒ َتزول َ ُ ُالشمس، َ ْ Ē وتهبĒ ُ َ 
ُالرياح، َ َوينزل ِّ

ِ
ْ َ ُاجصر َ َ Ē .والترمذي داود أبو أخرجه 

จากอันนุอฺมาน บิน มุก็อรริน เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ กลาววา  ฉันเห็นทานรอสู
ลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮฺ อะลัยฮิ วะสัลลัม หากไมทําการตอสูในตอนแรกของ
กลางวัน  ก็จะเลื่อนการตอสูออกไปกระทั่งดวงอาทิตยคลอย  และมีลมพัด 
และการชวยเหลือจากอัลลอฮฺจะถูกประทานลงมา” (บันทึกโดย อบูดาวุด 
หมายเลขหะดีษ 2655 , อัตติรมิซียฺ หมายเลขหะดีษ 1613) 

 
เมื่อศัตรูเขาบุกจูโจมมุสลิมหรือถูกลวงละเมิด  ดังนั้นจําเปนแกเขาจะตองโตตอบและ

จะตองปองกันไมวาจะเปนชวงเวลาใด 
 

เมื่อไหรอัลลอฮฺจะทรงประทานความชวยเหลือ? 
อัลลอฮฺไดลิขิตชัยชนะใหแกผูที่พระองคทรงรักดวยพระองคเอง  แตทวาพระองคได

เชื่อมโยงการใหไดรับชัยชนะดวยกับปจจัยตางๆ ดังตอไปนี้ 
1. การศรัทธาอยางแทจริงเกิดขึ้นในหัวใจของบรรดามุญาฮิดีนอยางสมบูรณเต็มเปยม 

I  ¡ �  ~ } | { H ]٤٧/الروم[ 

ความวา  “และหนาที่ของเราคือการชวยเหลือบรรดาผูศรัทธา”  (อัรรูม 47) 
 
2. รักษาองคประกอบตางๆ ของการศรัทธา  โดยการปฏิบัติคุณงามความดีในการดําเนิน

ชีวิตของพวกเขา 

 Ij s  r  q  p  o  n  m  l  k  t
y  x w  v  u  } | { z

e d c b a ̀  _ ~fH ] ٤١-٤٠/الحج[  

ความวา  “และแนนอนอัลลอฮฺ จะทรงชวยเหลือผูที่สนับสนุนศาสนาของ
พระองค แทจริงอัลลอฮฺเปนผูทรงพลัง  ผูทรงเดชานุภาพอยางแทจริง  บรรดาผู
ที่เราใหพวกเขามีอํานาจในแผนดิน  คือบรรดาผูที่ดํารงการละหมาด  และ
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บริจาคซะกาตและใชกันใหกระทําความดี  และหามปรามกันใหละเวนความ
ชั่ว  และบั้นปลายของกิจการทั้งหลายยอมกลับไปหาอัลลอฮฺ”   (อัลฮัจญ : 40-
41) 

 
3. เตรียมพรอมอาวุธยุทโธปกรณอยางเตม็ความสามารถ 

 I ² ± ° ¯ ® ¬ « ª © ¨
 ´ ³¶ µH  ]٦٠/الأنفال[.  

ความวา  “และพวกเจาจงเตรียมไวสําหรับ (ปองกัน) พวกเขา  ส่ิงที่พวกเจา
สามารถอันไดแกกําลังอยางหนึ่งอยางใดและการผูกมาไว  โดยที่พวกเจาจะทาํ
ใหศัตรูของอัลลอฮฺ และศัตรูของพวกเจาหวั่นเกรงดวยสิ่งนั้น”   (อัลอันฟาล : 
60) 

 
4. ใชความพยายาม ทุมเท อยางสุดความสามารถ 

I z y x w v u t s r q p   H 
 .]٦٩/العنكبوت[

ความวา  “และบรรดาผูตอสูด้ินรนในหนทางของเรา  แนนอนเราจะชี้แนะ
แนวทางที่ถูกตองแกพวกเขาสูทางของเรา  และแทจริงอัลลอฮฺทรงอยูรวมกับ
บรรดาผูที่กระทําความดี”  (อัลอังกะบูต : 69) 
 

 I¼ » Ä Ã Â Á À ¿ ¾ ½  Å
Ç  Æ I  H  G  F  E  D  C  B  A K J 

P O N M LH] ٤٦ -٤٥/الأنفال[ .  
ความวา  “บรรดาผูศรัทธาทั้งหลายเมื่อพวกเจาเผชิญหนากับศัตรูกลุมใดกลุม
หนึ่ง  ก็จงยืนหยัดเถิด  และจงรําลึกถึงอัลลอฮฺมากๆ เพื่อวาพวกเจาจะไดรับ
ความสําเร็จ  และจงเชื่อฟงอัลลอฮฺและรอสูลของพระองคเถิด  และจงอยา
ขัดแยงกันจะทําใหพวกเจายอทอและทําใหความเขมแข็งของพวกเจาหมดไป  
และจงอดทนเถิด  แทจริงอัลลอฮฺนั้นทรงอยูพรอมกับบรรดาผูที่อดทน”  (อัล
อันฟาล : 45-46) 

 
ดวยกับปจจัยตางๆ ที่ไดกลาวมาจะทําใหอัลลอฮฺอยูพรอมกับพวกเขา  และจะประทาน

การชวยเหลือใหแกพวกเขา  ด่ังที่พระองคเคยประทานใหแกบรรดาศาสนทูตทั้งหลาย  และเสมือน
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ที่ทานนบีมุฮัมมัด ศ็อลลัลลอฮฺ อะลัยฮิ วะสัลลัม พรอมกับบรรดาศอฮาบะฮฺไดรับในสมรภูมิรบ
ตางๆ 

 
ผลที่ไดรับจากการเชื่อมั่นและการอดทนในการปฏิบัติงาน 

เมื่อมุสลิมดํารงตนอยูบนหนทางแหงสัจธรรม  การดํารงตนของเขาดวยกับอัลลอฮฺและเพื่อ
อัลลอฮฺ  ไมมีส่ิงใดมาทําอะไรแกเขาได ไมวาจะในชั้นฟา หรือแผนดิน แนนอนอัลลอฮฺเปนที่
เพียงพอสําหรับเขา  เพราะบาวคนหนึ่งจะถูกทําใหการงานทั้งสามประการหรอืไมกส็วนหนึง่สวนใด
ของการงานบกพรอง 

ดังนั้นผูที่ดํารงตนอยูบนความเท็จเขาจะไมไดรับการชวยเหลือ  หากไดรับการชวยเหลือแต
บ้ันปลายของเขาไมสวยหรูและอยูในสภาพที่นาตําหนิ  ถูกทอดทิ้งเพิกเฉย 

 หากดํารงตนอยูบนหนทางแหงสัจธรรมแตไมไดทําเพื่ออัลลอฮฺ  หากทวาทําเพื่อการได
รับคําสรรเสริญเยินยอจากผูคน  ลักษณะนี้เขาจะไมไดรับการชวยเหลือ  เพราะวาการชวยเหลือจะ
เกิดกับผูที่ตอสูในหนทางของอัลลอฮฺเพื่อเชิดชูคําดํารัสแหงอัลลอฮฺใหสูงสง  หากเขาไดรับการ
ชวยเหลือก็เพราะดวยกับความอดทนและดวยกับสัจธรรม 

ดังนั้นการอดทนจะไดรับการชวยเหลือตลอดไป  หากเขาเปนผูที่อดทนดํารงตนอยูบนสัจ
ธรรมแนนอนบั้นปลายของเขายอมสวยงาม  และหากเขาดํารงตนอยูบนความมดเท็จบ้ันปลายของ
เขาก็จะไมมีความสวยงาม  อัลลอฮฺตรัสวา 

I s r q p o n m l k j
u tH   ]٢٤/ السجدة[. 

ความวา  “และเราไดจัดใหมีผูนําจากพวกเขา  เพื่อจะไดชี้แนะแนวทางที่
ถูกตองตามคําบัญชาของเราในเมื่อพวกเขามีความอดทน  และพวกเขาเชื่อมั่น
ตอสัญญาณตางๆ ของเรา “  (อัสสัจญดะฮฺ : 24) 

 
หุกุม (ขอบัญญัติ) วาดวยเรื่องการหนีสงคราม 

เมื่อมีการเผชิญหนากันระหวางสองทัพ  ดังนั้นเปนที่ตองหามในการที่จะหนีสงคราม
ยกเวนสองกรณีเทานั้น  อัลลอฮฺตรัสวา 

 I ³ ² ± ° ¯ ® ¬ « ª ©
µ ´  ¿ ¾ ½ ¼ » º ¹  ̧ ¶

Â Á À Ê É È Ç Æ Å Ä Ã 
Ì ËH  ]١٦-١٥/الأنفال[ 
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ความวา  “บรรดาผูศรัทธาทั้งหลาย  เมื่อพวกเจาพบบรรดาผูที่ปฏิเสธศรัทธา
เคลื่อนทัพมา พวกเจาจงอยาหันหลังหนีพวกเขา  และใครที่หันหลังของเขาหนี
ในวันนั้น  ยกเวนผูที่เปลี่ยนสถานที่เพื่อทําการสูรบหรือผูที่ไปรวมกับอีกกลุม
หนึ่งเทานั้น  แนนอนเขายอมนําความกริ้วโกรธจากอัลลอฮฺกลับไป  และที่อยู
ของเขานั้นคือญะฮันนัม  และเปนที่กลับไปที่เลวราย”  (อัลอันฟาล : 15-16) 

 
ความประเสริฐของการเสียชีวิตในหนทางของอัลลอฮฺ 

1. อัลลอฮฺตรัสวา 

I p o n m l k j i h g f e d
r q H  ]١٦٩/آل عمران[. 

ความวา  “และเจาจงอยาไดคิดเปนอันขาดวาบรรดาผูที่ถูกฆาในทางของอัลลอฮฺนั้นตาย 
หาใชเชนนั้นไมพวกเขายังมีชีวิตอยู ณ พระเจาของพวกเขาในสภาพที่ไดรับปจจัยยังชีพ“  (อา
ลาอิมรอน : 169) 

ٌأحد مَا«: قال صلى الله عليه وسلم اجبي عن عنه االله رƅ أنس عن َ َ
ُيدخل  ُ ْ َالجنة َ Ē َ 

ُّيـحب ِ ْأن ُ َ
َيرجع  ِ ْ َاȅغيا َإلى َ ْ ُولـه ُّ َ ِالأرض لََب مَا َ ْ َ

ْمن  Žٍء ِ ْ ُالشهيد إلا َ ِ Ē 
Ēفتـمنى َ َ ْأن َ َ

َيرجع  ِ ْ َاȅغيا َإلى َ ْ َفيـقتل ُّ َ ْ ُ َعشر َ ْ ٍمرات َ Ē َلـما َ َيرى ِ َمن َ ِالكرامة ِ َ َ َ« .
 عليه متفق

2. จากอนัส เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ จากทานนบี ศ็อลลัลลอฮฺ อะลัยฮิ วะสัลลัม  
กลาววา  “ไมมีผูใดที่ไดเขาสวนสวรรคแลวรักที่จะกลับมามีชีวิตในโลกดุนยา
อีก  โดยที่ทุกสิ่งทุกอยางในโลกมีใหแกเขาอยางพรอมเพรียง  นอกจากผูที่
เสียชีวิตในหนทางของอัลลอฮฺมีความปรารถนาที่จะกลับมายังโลกดุนยา
เพื่อที่จะใหถูกฆาตายอีกสิบคร้ัง  เนื่องจากเกียรติยศที่เขาไดพบเห็น”  (บันทึก
โดยบุคอรียฺ หมายเลขหะดีษ 2817 ,มุสลิม หมายเลขหะดีษ 1877)  

 
ความพิเศษ (กะรอมาต) ของผูที่เสียชีวิตในหนทางของอัลลอฮฺ 

ดวงวิญญาณของผูที่เสียชีวิตในหนทางของอัลลอฮฺจะอยูในทองของนกสีเขียว  มีแสงไฟ
หลายดวงแขวนติดกับบัลลังกของอัลลอฮฺ  มันจะไดพักผอนอยูในสวนสวรรคตามที่ตองการ  
สําหรับผูที่เสียชีวิตในหนทางของอัลลอฮฺมีคุณลักษณะพิเศษดังตอไปนี้ 

ِللشهيد ّإن«: صلى الله عليه وسلم االله رسول قال :قال عنه االله رƅ المقدام عن ِ Ē َعند ِ ْ ِ 
ًخصالا ّوجل ّعز االله َ ُيـغفر: ِ َ ْ ُلـه ُ ِأول فِي َ Ē ٍدفعة َ َ ْ ْمن ُ ِدمه، ِ ِ َويرى َ ُمقعده َُ َ َ ْ َ 
َمن ِالجنة، ِ Ē Ēويـحلى َ َحلة ْعليـه ُ Ē َّويزوج الإيمان، ُ  َزوجة وسبعين اثنتين ُ
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ُويـجار ِالعين، ِالحور من َ ُ ْمن َ ِعذاب ِ
َ ِالقبر، َ

ْ ُويأمن ، َ َ ْ َ َيوم َ ْ ِالفزع َ َ الأ َ
َ

ِكبر، َ
ْ 

ُويوضع َ ِرأسه لب ُ ُمنـه ُاǾاقوتة َالوقار ُتاج ِ  فيها، وما ُّاȅنيا من ٌخير ْ
ُويشفع Ē َ ُ َسبعين فِي َ َِ ًإنسانا ْ َ ْمن ْ ِأقاربـه ِ ِ ِ

َ  منصور بن سعيد أخرجه . »َ
  الإيمان شعب في واكيهقي

จากอัลมิกดาม เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ กลาววา  ทานรอสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮฺ อะ
ลัยฮิ วะสัลลัม กลาววา  “แทจริงสําหรับผูที่เสียชีวิตในหนทางของอัลลอฮฺมี
คุณลักษณะพิเศษตางๆ ดังนี้  เขาจะไดรับการอภัยโทษตั้งแตเลือดหยดแรก
หลั่ง  เขาจะไดเห็นที่พํานักในสวนสวรรค  เขาจะถูกประดับประดาดวยกับ
เครื่องประดับแหงอีมาน  เขาจะไดแตงงานกับหญิงสาวชาวสวรรค (ฮูรุนอัยน) 
72 คน  เขาจะรอดพนจากการลงโทษในกุโบร  เขาจะไดรับความปลอดภัยใน
วันที่นาสะพรึงกลัวยิ่ง  ศีรษะของเขาจะไดรับการสวมมงกุฎแหงความรมเย็นที่
ทําจากอัญมณีซึ่งมีความดีกวาโลกดุนยาและสิ่งที่มีในโลกดุนยา  และเขามี
สิทธิ์ที่จะขอผอนผันใหพี่นองของเขาได 70 คน”  (บันทึกโดยสะอีด บิน มันศูร 
หมายเลขหะดีษ 2562  และอัลบัยฮะกียฺ ในหนังสือ ชุอะบุลอีมาน หมายเลข
หะดีษ 3949 ใหดูในอัสสิลสิละฮฺ อัศศอฮีฮะฮฺ หมายเลขหะดีษ 3213) 

 
ผูที่ถูกทําใหเกิดบาดแผลซึ่งเปนบาดแผลที่เกิดขึ้นจากการตอสูในหนทางของอัลลอฮฺ  แม

เพียงบาดแผลเดียว  เขาจะฟนคืนชีพในวันกิยามะฮฺโดยที่สีของมันเปนสีเลือด  กลิ่นเปนกลิ่น
น้ําหอม (มิสกฺ) เขาจะถูกประทับตราวาเปนผูที่เสียชีวิตในหนทางของอัลลอฮฺ  และผูที่เสียชีวิตใน
หนทางของอัลลอฮฺจะถูกลบลางความผิดทั้งหมดยกเวนหนี้สิน 

 
หุกุม (ขอบัญญัติ) ผูที่ตกอยูในวงลอมเพียงคนเดียว 

มุสลิมผูที่เกรงกลัววาจะตกเปนเชลยศึกและไมมีความสามารถที่จะตอสูกับศัตรูคูศึก  
ดังนั้นก็อนุญาตใหเขายอมจํานนได  หรือเขาอาจตอสูจนกระทั่งถูกฆาตายหรือไมก็จนไดรับชัยชนะ
ก็ได  

 
หุกุม (ขอบัญญัติ) เกี่ยวกับผูที่บุกจูโจมศัตรูแตเพียงผูเดียว 

ผูที่บุกถิ่นศัตรูหรือทําการจูโจมกองทัพของบรรดาผูปฏิเสธผูรุกราน  โดยมีเปาหมายเพือ่ขับ
ไลศัตรูและสรางความหวาดกลัวใหเกิดขึ้นในหัวใจของพวกเขาโดยเฉพาะพวกยะฮูดียฺผูรุกราน  
ตอจากนั้นเขาถูกฆา  เขาจะไดรับการตอบแทนเปนผูที่เสียชีวิตในหนทางของอัลลอฮฺที่ยืนหยัด
อดทน (อัชชุฮะดาอฺ อัศศอบิรีน)  เปนผูที่ตอสูในแนวทางของอัลลอฮฺที่มีความสัจจริง (มุญาฮิดีน 
อัศศอดิกีน)  เปนวิธีการที่ลงทุนนอยแตสามารถทําอันตรายใหเกิดแกตอศัตรูไดอยางมาก   
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ประเภทของเชลยศึก 
เชลยศึกสงครามแบงออกเปน 2 ประเภท 
1. ผูหญิงและเด็ก เมื่อตกเปนเชลยศึกจะอยูในฐานะทาส 
2. ผูชายที่เปนนักรบ ใหผูนําเปนคนเลือกระหวางปลอยตัวโดยไมมีเงื่อนไข ปลอยตัวแตมี

เงื่อนไขตอรอง  ประหารชีวิต  หรือใหเปนทาส  โดยพิจารณาตามผลประโยชนที่จะไดรับแกมุสลิม 
 

ความประเสริฐของการใชจายในหนทางของอลัลอฮฺ 
1. อัลลอฮฺตรัสวา 

: I  v u t s r q p o n m
 e d c b a ` _ ~ } | { z y x w

g fH  ]٢٦١ /اكقرة[.  
ความวา  “อุปมาบรรดาผูที่บริจาคทรัพยของพวกเขาในทางของอัลลอฮฺนั้น ดัง
อุปมัยเมล็ดพืชเมล็ดหนึ่งที่งอกขึ้นเปนเจ็ดรวงซึ่งในแตละรวงนั้นมีรอยเมล็ด  
และอัลลอฮฺนั้นจะทรงเพิ่มพูนแกผูที่พระองคทรงประสงคอีก  และอัลลอฮเฺปนผู
ทรงกวางขวาง ผูทรงรอบรู” (อัลบะกอเราะฮฺ : 261 ) 
 

ْمن«: قال صلى الله عليه وسلم اجبي عن عنـه االله رƅ هريـرة أŗ عن َأغفق َ َ ْ ِزوجين َ ْ َ ْ  فِي َ
ِسبيـل ِ ُدعـاه االله َ َ ُخزنـة َ َ ِلجنـةا ََ Ē ُّكل َ ِخزنـة ُ َ ٍباب ََ ْأي: َ َ

ُفـل  Ēهلـم ُ ُ َ ..« .
 عليه متفق

2. จากอบีฮุรัยเราะฮฺ เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ แทจริงทานรอสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮฺ 
อะลัยฮิ วะสัลลัม กลาววา  “ผูใดที่ไดบริจาคแคเพียงสองอยางไปในหนทาง
ของอัลลอฮฺ  ยามที่เฝาประตูสวรรคทุกบานตางก็จะเรียกเขาวา  ขอเชิญเขามา
ทางประตูนี้...” (บันทึกโดยบุคอรียฺ หมายเลขหะดีษ 2841 ,มุสลิม หมายเลข
หะดีษ 1027) 

 
ความประเสริฐของการที่เทาเปอนฝุนและการถือศิลอดในหนทางของอัลลอฮฺ 

ِمن«: قال صلى الله عليه وسلم االله رسول أن عنه االله رƅ عبس أŗ عن
ْالبرت َ Ē َ ُقدماه ْ َ َ َ 

ِسب فِي ُحرمه االله ِيلَ َ َĒ ِاجار لََب االله Ē« .اكخاري أخرجه 
1. จากอบีอะบัส เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ แทจริงทานรอสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮฺ อะ
ลัยฮิ วะสัลลัม กลาววา “ผูที่เทาทั้งสองเปอนฝุนในหนทางอัลลอฮฺ อัลลอฮฺจะ
ใหเขาไดรอดพนจากไฟนรก” (บันทึกโดยบุคอรียฺ หมายเลขหะดีษ 908) 
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: يقول صلى الله عليه وسلم اجبي سمعت: قال عنه االله رƅ الخدري سعيد أŗ عن

ْمن« َصام َ ًيوما َ ْ ِسبيل فِي َ ِ َبـعد االله َ Ē ُوجهه االله َ َ ْ ِعن َ
ِاجار َ Ē َسبعين َِ ًخريفا ْ ْ

ِ
َ« .

 عليه متفق
2. จากอบีสะอีด อัลคุดรียฺ เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ กลาววา  ฉันไดยินทานนบี 
ศ็อลลัลลอฮฺ อะลัยฮิ วะสัลลัม กลาววา  “ผูใดถือศิลอดหนึ่งวันเพื่อหนทาง
ของอัลลอฮฺ  อัลลอฮฺจะทําใหใบหนาของเขาหางไกลจากไฟนรกถึง 70 ป”  
(บันทึกโดยบุคอรียฺ หมายเลขหะดีษ 2840 ,มุสลิม หมายเลขหะดีษ 1153)  

 
ความประเสริฐของบังคับมาเพื่อใชในหนทางของอัลลอฮฺ 

ْمن«: صلى الله عليه وسلم اجبي قال: قال عنه االله ƅر هريرة أŗ عن َاحتـبس َ َ َ ًفرسا ْ َ َ 
ِسبيل فِي ِ ًإيمانا االله َ ًوتصديقا ِباالله، َ ِ ْ َ ِبوعده، َ ِ ْ َ Ēفإن ِ ُشبـعه َ َ َ ُوريـه، ِ Ē ِ ُوروثه، َ َ ْ َ َ 

ُوبولـه َ ْ َ ِميزانـه فِي َ ِ َ َيوم ِ ْ ِالقيامة َ َ َ  اكخاري أخرجه. »ِ
จากอบีฮุรัยเราะฮฺ เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ กลาววา  ทานนบี ศ็อลลัลลอฮฺ อะลัยฮิ 
วะสัลลัม กลาววา  “ผูที่บังคับมาเพื่อใชในหนทางของอัลลอฮฺดวยความศรัทธา
ตออัลลอฮฺและเชื่อในคําสัญญาของพระองค  แทจริงอาหารและน้ํา (ที่มากิน) 
กลิ่น  อุจจาระ  และปสสาวะของมัน  ในวันกิยามะฮฺจะอยูในตาชั่ง”  (บันทึก
โดยบุคอรียฺ หมายเลขหะดีษ 2853) 

 
ลักษณะของการแบงทรัพยเชลย 

ทรัพยเชลยเปนกรรมสิทธิ์ของผูที่เขารวมสมรภูมิรบ  ดังนั้นใหเอาทรัพยสินจากหนึ่งในหา
แลวแบงออกเปน 5 สวน  สวนที่หนึ่ง..สําหรับทานรอสูลเพื่อใชจายในกิจการที่เปนสาธารณะ
ประโยชนของบรรดามุสลิม  สวนที่สอง..สําหรับเครือญาติที่ใกลชิด  สวนที่สาม..สําหรับเด็กกําพรา  
สวนที่ส่ี..สําหรับบรรดาผูยากจนขัดสน  และสวนที่หา..สําหรับผูเดินทาง 

สวนทรัพยเชลยสวนที่เหลืออยูส่ีในหาจัดสรรใหแกบรรดาผูที่มีสิทธิ์  โดยใหทหารเดินเทา
จํานวนหนึ่งสวน  สวนที่เหลืออีกสามสวนใหแกทหารมา  และหามยักยอกทรัพยเชลย  และใหผูนํา
อบรมตักเตือนแกผูที่ยักยอกทรัพยเชลยไดตามความเหมาะสม  สวนทรัพยสินที่ไดจากมุชริกโดยที่
ไมมีการตอสู  เชน  ญิซยะฮฺ (ภาษีรัชนูปการ)  คอรอจฺ (ภาษีสรรพากร)  และอื่นๆ ในทํานอง
เดียวกันนี้เรียกวา “ฟยอ”  ใหนําไปใชจายในสิ่งที่เปนประโยชนแกบรรดามุสลิม 

อัลฟยอ (เครื่องบรรณาการ)  คือ  ทรัพยสินของบรรดาผูปฏิเสธไดรับมาดวยวิธีการชอบ
ธรรมโดยไมมีการสูรบ 

  1. อัลลอฮฺตรัสวา 
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 Y X W V U T S R Q P O N

d c b a ` _ ^ ] \ [ ZH ]٤١/نفالالأ[  
ความวา  “และพึงรูเถิดวาแทจริงสิ่งใดที่พวกเจาไดมาจากการทําศึกนั้น  
แนนอนหนึ่งในหาของมันเปนของอัลลอฮฺ  เปนของรอสูล  เปนของญาติที่
ใกลชิด  บรรดาเด็กกําพรา  บรรดาผูขัดสน  และผูเดินทาง  หากพวกเจา
ศรัทธาตออัลลอฮฺและสิ่งที่เราไดประทานลงมาแกบาวของเราในวันแหงการ
จําแนกระหวางการศรัทธาและการปฏิ เสธคือวันที่สองฝายเผชิญกัน  
และอัลลอฮฺนั้นเปนผูทรงเดชานุภาพเหนือทุกสิ่งทุกอยาง”  (อัลอันฟาล : 41) 

 
2. อัลลอฮฺตรัสวา   

I d c b a ` _ ~ } | { z y x 
e h g f   i   r q p o n m l k j

 | { z y x w v u t s¡� ~ }  H 
  ]٧/الحشر[

ความวา  “และสิ่งใดที่อัลลอฮฺทรงใหรอสูลของพระองคยึดมาไดจากชาวเมือง 
(พวกกุฟฟาร) เปนสิทธิของอัลลอฮฺ  รอสูล  ญาติสนิท  บรรดาเด็กกําพรา  
บรรดาผูขัดสน  และผูเดินทาง เพื่อมันจะมิไดหมุนเวียนอยูในระหวางผูรํ่ารวย
ของพวกเจาเทานั้น  และอันใดที่ทานไดหามพวกเจาก็จงละเวนเสียพวกเจาจง
ยําเกรงอัลลอฮฺเถิด  แทจริงอัลลอฮฺเปนผูทรงเขมงวดในการลงโทษ”  (อัลฮัจรฺ : 
7) 

 
หุกุม (ขอบัญญัติ) เกี่ยวกับการตอบแทนทรัพยเชลยใหแกผูที่ออกตอสูในหนทาง
ของอัลลอฮฺเพียงบางคนเปนกรณีพิเศษ 

อนุญาตใหผูนํากองทัพตอบแทนทรัพยเชลยบางสิ่งบางอยางแกผูที่ออกตอสูในหนทาง
ของอัลลอฮฺเพียงบางคน  หากเห็นวามันจะเกิดประโยชนข้ึนแกบรรดามุสลิม  และหากเห็นวามนัไม
เกิดประโยชนอันใดก็ไมสมควรที่ตอบแทนใหแตประการใด 

 
หุกุม (ขอบัญญัติ) เกี่ยวกับทรัพยเชลย 

1. ทหารในกองทัพเปนผูมีสวนรวมในทรัพยสินที่พิชิตได และผูที่สามารถฆาศัตรูในขณะที่
ทําสงคราม  สะลับ (ทรัพยสินที่ติดตัวขาศึก) จะตกเปนของเขาทันที 

สะลับ คือ ทรัพยสินทิ่ติดตัวขาศึก ไมวาจะเปนเสื้อผา  อาวุธ  พาหนะ  และทรัพยสมบัติ 
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2. จะไมมีสวนแบงในทรัพยสินของเชลยนอกจากจะตองมีเงื่อนไข 4 ประการ คือ บรรลุศา
สนภาวะ  มีสติสัมปชัญญะ  เสรีภาพ  และเปนผูชาย  หากบกพรองเพียงหนึ่งเงื่อนไขก็ไมมีสิทธิ์ที่
จะไดรับ  แตสามารถใหเปนของประโลมใจได 
 
หุกุม (ขอบัญญัติ) เกี่ยวกับการรวมประเวณีกับเชลยศึกที่เปนผูหญิง 

สําหรับผูหญิงที่ตกเปนเชลยศึกการแตงงานที่ผานมาของพวกนางจะโมฆะไปโดยปริยาย  
แตยังไมอนุญาตใหรวมประเวณีกับพวกนางนอกจากตองจัดแบงทรัพยสินเสียกอน หากนาง
ต้ังครรภก็รอใหคลอด  หากไมต้ังครรภรอใหประจําเดือนมาหนึ่งครั้ง 

หากกองทัพมุสลิมไดรับทรัพยเชลยโดยการตอสูมาจากศัตรูเปนผืนดิน  ใหผูนําเปนผูเลือก
ระหวางการจัดสรรใหแกบรรดามุสลิม  หรือวะกัฟ (อุทิศ) ใหแกพวกเขา  หรือกําหนดใหผูที่
ครอบครองผืนดินตองจายภาษีตลอดไป 

เปนที่อนุญาตใหมอบส่ิงของเปนการตอบแทนแกบรรดาผูปฏิเสธ  เนื่องจากการที่เขาไดทํา
ความดีตอบรรดามุสลิมตามแตจะสะดวก  เพื่อเปนการตอบแทนตอความดีงามของพวกเขา 
 
ผูที่เสียชีวิตในหนทางของอัลลอฮฺ 

ُالشهداء«: قال صلى الله عليه وسلم االله رسول أن عنه االله رƅ هريرة أŗ عن َ َ ٌخـمسة ُّ َ ْ َ :
ُالمطعون، ُ ْ ُوالمبطون، َ ُ ْ َ ُوالغرق، َ

ِ
َ ُوصاحب َ ِ َ ِالهدم، َ ْ ُوالشهيد َ ِ Ē ِسبيل فِي َ ِ . »�االله َ

 هعلي متفق
1. จากอบีฮุรัยเราะฮฺ เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ แทจริงทานรอสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮฺ 
อะลัยฮิ วะสัลลัม กลาววา  “ผูที่เสียชีวิตในหนทางของอัลลอฮฺมีอยู 5 ประเภท  
คือ  ผูเสียชีวิตดวยกับโรคระบาด (กาฬโรค)  ผูเสียชีวิตเนื่องจากโรคภายใน
ทอง  ผูเสียชีวิตเนื่องจากการจมน้ํา  ผูเสียชีวิตเนื่องจากถูกสิ่งของลมทับ  และ
ผูที่เสียชีวิตเนื่องจากการตอสูในหนทางของอัลลอฮฺ”  (บันทึกโดยบุคอรียฺ 
หมายเลขหะดีษ 2829 ,มุสลิม หมายเลขหะดีษ 1914) 
 

ُالشهادة... «: قال صلى الله عليه وسلم االله رسول أن عنه االله رƅ عتيك بن جابر عن َ َ Ē 
ٌسبع ْ َسوى َ ِالقتل ِ

ْ ِسبيل فِي َ ِ Ēعز االله َ Ēوجل َ َ ُالمطعون: َ ُ ْ ٌشهيد، َ ِ ُوالمبطون َ ُ ْ َ َ 
ٌشهيد، ِ ُوالغريق َ ِ

ٌشهيد، َ ِ ُوصاحب َ ِ َ ِالهدم َ ْ ٌشهيد، َ ِ ُوصاحب َ ِ َ ِذات َ ِالجنب َ ْ َ 
ٌشهيد، ِ ُوصاحب َ ِ َ ِالحرق َ َ ٌشهيد، َ ِ ُوالمرأة َ َ ْ َ ُتـموت َ ْ ُ ٍبجـمع َ ِْ ٌشهيدة ُ َ ِ  أخرجه. »َ

 والنساŜ داود أبو
2. จากญาบิร บิน อะตีก เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ แทจริงทานรอสูลุลลอฮฺ 
ศ็อลลัลลอฮฺ อะลัยฮิ วะสัลลัม กลาววา  “...การเสียชีวิตในหนทางของอัล
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ลอฮฺนอกเหนือจากการเสียชีวิตในสมรภูมิรบมีอยู 7 จําพวก  ผูเสียชีวิตดวยโรค
ระบาด (กาฬโรค) นับวาเปนชะฮีด  ผูเสียชีวิตเนื่องจากโรคภายในทองนับวา
เปนชะฮีด  ผูเสียชีวิตเนื่องจากการจมน้ํานับวาเปนชะฮีด  ผูเสียชีวิตเนื่องจากถู
กกสิ่งของลมทับนับวาเปนชะฮีด  ผูที่เสียชีวิตโดยการคลอดบุตร  ผูตาย
เนื่องจากถูกไฟไหมนับวาเปนชะฮีด  และผูหญิงที่เสียชีวิตหลังจากการคลอด
บุตรนับวาเปนชะฮีด”  (บันทึกโดย อบูดาวุด หมายเลขหะดีษ 3111 , อันนะสา
อียฺ หมายเลขหะดีษ 1846) 
 

ْزيد ِبن ِسعيد عن َ ƅُسمعت: َقال عنه االله ر ْ َرسول َ ُيـقول صلى الله عليه وسلم االله ُ ُ َ :
ْمن« َقتل َ َدون ُ ِمالـه ُ َفهو ِ ُ ٌشهيد، َ ْومن َ َقتل َ ِ َدون ُ ِدينـه ُ ِ َفهو ِ ُ ٌشهيد، َ َومن َ َ 

َقتل ِ َدون ُ ِدم ُ َفهو هَِ ُ ٌشهيد، َ ْومن َ َ ِقتل َ ِأهلـه َدون ُ َفهو ِ ُ ٌشهيد َ ِ  أبو أخرجه. »َ
  والترمذي داود

3. จากสะอีด บิน ซัยดฺ เราะฎิยัลลอฮฺ อันฮุ กลาววา ฉันไดยินทานรอสูลุลลอ
ฮฺศ็อลลัลลอฮฺ อะลัยฮิ วะสัลลัม กลาววา  “ผูที่ถูกฆาขณะที่เขาปกปองทรัพย
สมบัติของเขานับวาเปนชะฮีด  ผูที่ถูกฆาขณะที่เขาปกปองศาสนาของเขา
นับวาเปนชะฮีด  ผูที่ถูกฆาเพื่อปกปองชีวิตของเขานับวาเปนชะฮีด  ผูที่ถูกฆา
เพื่อปกปองสมาชิกในครอบครัวของเขานับวาเปนชะฮีด”  (บันทึกโดย อบู
ดาวุด หมายเลขหะดีษ 4772 , อัตติรมิซียฺ หมายเลขหะดีษ 1421) 

 
หุกุม (ขอบัญญัติ) เกี่ยวกับการเอาอวัยวะบางสวนไปใหกับผูอ่ืน 

1. เมื่อนักรบหรือบุคคลอื่นที่ยังมีชีวิตจําเปนตองนําเอาอวัยวะบางสวนมาจากเพื่อนมนุษย
อีกคนที่ยังมีชีวิต  หากการนําอวัยวะมานั้นทําใหเกิดอันตรายอยางใหญหลวง หรือทําใหเกิดทุพพล
ภาพ  เชน  การตัดมือ  เทา  ไต  ส่ิงเหลานี้เปนที่ตองหาม (ฮะรอม)  เพราะเปนการทําลายชีวิตที่
มั่นใจวาจะมีชีวิตอยูรอด  ดวยการแลกเปลี่ยนกับการคาดคะเนที่ไมแนใจวาจะมีชีวิตอยูรอดหรือไม 

หากการเอาอวัยวะบางสวนแลวเปนสาเหตุไปสูการสูญเสียชวิต  เชน  การเอาหัวใจหรือ
ปอด  การกระทําลักษณะนี้เทากับเปนการฆาชีวิต  ยิ่งเปนสิ่งที่ตองหาม (ฮะรอม) มากยิ่งขึ้นไปอีก 

2.  สําหรับการเอาอวัยวะบางสวนของผูเสียชีวิตไปใหแกผูที่ยังมีชีวิต  หากการกระทําเปน
ส่ิงจําเปนและจะยังประโยชนใหแกผูอ่ืนสามารถมีชีวิตอยูตอได  เชน  การเปลี่ยนหัวใจ  ปอด  หรือ
ไต  การกระทําในลักษณะนี้ในกรณีที่มีความจําเปนถือวาเปนสิ่งที่อนุญาตใหกระทําไดโดยมี
เงื่อนไขวาผูตายไดอนุญาตเอาไวกอนที่จะเสียชีวิต  และมีความพอใจที่จะเปลี่ยนใหแกผูอ่ืน  และ
กําหนดขอบเขตของการรักษาโดยใหแพทยที่มีความเชี่ยวชาญเฉพาะดานเปนผูดูแล 
 


